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DO sich der starke Tyturel  mohte geriieren,

er getorste wol sich selben  unt die sine in sturme gefiieren:

sit sprach er in alter «ich lerne

daz ich schaft muoz ldzen: des phlac ich etwenne schone und gerne.

Mo6ht ich getragen wdppen,>»  sprach der genende,

«des solt der luft sin géret  von spers krache (iz miner hende:
sprizen gaeben schate vor der sunnen.

vil zimierde ist Gf helmen  von mines swertes eke enbrunnen.

Obe ich von hoher minne e trost enphienge,

und op der minnen siieze ie selden kraft an mir begienge,
wart mir ie gruoz von minneclichem wibe,

daz ist nu gar verwildet  minem seneden klagendem libe.

Min selde, min kiusche,  mit sinnen min staete,

und op min hant mit gdbe  oder in sturme ie hohen pris getaete,
daz mac niht min junger art verderben:

jG muoz al min gesldhte  immer wdre minn mit triwen erben.

Ich weiz wol, swen wiplichez  lachen enphahet,

daz imére kiusche  unde staetekeit dem herzen nzhet.

diu zwei kunnen sich da niht gevirren,

wan mit dem tode al eine:  anders kan daz niemen verirren.

DO ich den grdl enphienc  von der botschefte

die mir der engel hére ....enbot mit siner hohen krefte,
dd vant ich geschriben al min orden.

diu gdbe was vor mir  nie menneschlicher hende worden.

Des grdles hérre muoz sin  kiusche unde reine.

Owe, stiezer sun  Frimutel, ich han niht wan dich al eine

miner kinde hie behabet dem gradle.

nu enphdch des grdles krone  un den gral, min sun der lieht gemadle.

Sun, du hdst bl dinen  Ziten schiltes ambet

geurbort hurteclichen.  din rat was alda verklambet:

Gz der riterschaft muos ich dich ziehen.

nu wer dich, sun, al eine:  min kraft diu wil uns beiden enphliehen.

Got hat dich, sun, beraten  fiinf werder kinde:
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diu sint och hie dem grdle ein vil slec werdez ingesinde.
Anfortas und Trevrezent der snelle,
ich mac geleben daz ir pris  wirt vor anderm prise der helle.

Din tohter Schoysidne in ir herze besliuzet

so vil der guoten dinge,  dés diu werlt an szalden geniuzet:
Herzeldude hat den selben willen:

Urrepanse de schoyen  lop mac ander lop niht gestillen.>»

Dise rede horten  riter unde frouwen.

man mohte an templeisen  manges herzen jamer schouwen,

die er dicke brdhte 4z manger herte,

swenn er den grdl mit siner hant  und mit ir helfe riterlichen werte.

Sus was der starke Titurel  worden der swache,

beidiu von grozem alter  und von siecheite ungemache.

Frimutel besaz da werdecliche

den grdl Gf Muntsalvdatsche:  daz was der wunsch ob irdeschem riche.

Dem wadren siner tohter  zwuo von den jdren,

daz si gein hoher minne  an vriundes arm volwahsen wadren.
Schoysidnen minne schone gerte

vil kiinge 1z mangen landen;  des si doch einen fiirsten gewerte.

Kiot Gz Katelangen  erwarp Schoysidnen.

schoener maget wart nie gesehen  sit noch € bi sunnen noch bi manen.
ouch het er manger tugende genozzen:

sin herze was gein hohem pris  ie der kost und der tat unverdrozzen.

Si wart im schone braht  und riliche enphangen.

der kiinec Tampunteire,  sin bruoder, kom ouch ze Katelangen.
riche flirsten ungezalt da waren:

soO kostecliche hochgezit  gesach noch nie man bi mangen jdren.

Kiot, des landes hérre, pris het erworben

mit milte und ouch mit ellen:  sin tat was vil unverdorben,
swd man hurtecliche solte striten

unde ouch durch der wibe l6n  gezimieret gein der tjoste riten.

Gewan ie fiirste lieber  wip, waz der dolte

der herzenlichen wiinne, als ez diu minne an in béden wolte!
OwWeé des, nu ndhet im sin trdren.

sus nimet diu werlt ein ende:  unser aller siieze am orte ie muoz slren.
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Sin wip in ze rehter  Zit gewerte eins kindes.

daz mich got erldze  in minem his eins solhen ingesindes,

daz ich alsé tiure miiese gelten!

die wile ich hdn die sinne, s6 wirt es von mir gewliinschet selten.

Diu silieze Schoysidne, diu cldre und diu staete,

gebar mit tode  eine tohter diu vil selden haete.

an der wart elliu magtlich ére enstanden:

diu phlac s6 vil triuwen,  die man von ir noch saget in manegen landen.

Sus was des fiirsten leit  mit liebe underscheiden:

sin jungiu tohter lebte, ir muoter tot, daz heter an in beiden.
Schoysidnen tot half im Gz borgen

die flust an rehten frouden  und gewin immer mére an den sorgen.

Do bevalch man die frouwen  mit jamer der erden.

si muose gearomdtet  und gebalsmet é schone werden:
durch daz man lange muose mit ir biten.

vil kiinge unde fiirsten  kom dar zer lichlege an allen siten.

Der fiirste héte sin lant  von Tampunteire,

von sinem bruoder, dem kiinc, den man da hiez von Pelrapeire.
siner kleinen tohter bat erz lihen:

er begunde sich des swertes, helmes unde schiltes verzihen.

Der herzoge Manfilot  sach vil leide

an sinem werden bruoder:  daz was ein siriu ougenweide.
er schiet ouch durch jamer von dem swerte,

daz ir deweder = hoher minn noch tjoste niht engerte.

Sigune wart daz kint  genant in der toufe,

die ir vater Kiot  het vergolten mit dem tiuren koufe:

wan er wart ir muoter du si dne.

die sich der grdal zem érsten  tragen lie, daz was Schoysidne.

Der kiinec Tampunteire  Siglnen die kleinen

zuo siner tohter fuorte.  [d6] Kiot si kust, man sach da vil geweinen.
Kondwiramurs lad dannoch an der briiste.

die zwuo gespilen wuohsen,  daz nie wart gesaget von ir prises vliiste.

In den selben ziten  was Kastis erstorben.

der het ouch Herzeléuden ze Muntsalvatsch, die cldren, erworben.
Kanvoleiz gap er der frouwen schone,

und Kingrivdls: zin beiden  truoc sin houbt vor fiirsten die krone.
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Kastis Herzeléuden nie gewan ze wibe,

diu an Gahmurets arme  lac mit ir magtuomlichem libe:

doch wart si da frouwe zweiger lande,

des siiezen Frimutelles kint,  die man von Muntsalvatsche dar sande.

D6 Tampunteire starp  und Kardeiz der cldre

in Bribarz truoc die krone, daz was in dem viinften jare

daz Sigline was alda behalten.

do muosen si sich scheiden, die jungen zwuo gespilen, niht die alten.

Diu kiingin Herzeléude  an Siglinen ddhte:

si warp mit al ir sinnen, daz man die von Briibarz ir brdhte.
Kondwiramirs begunde weinen,

daz si gesellekeite  und der staeten liebe an ir solte vereinen.

Daz kint sprach «liebez veterlin, nu heiz mir gewinnen

min schrin vollen tocken,  swenn ich zuo miner muomen var von hinnen:
so bin ich zer verte wol berihtet.

ez lebet manec riter,  der sich in minen dienst noch verphlihtet.>»

«Wol mich s6 werdes kindes, daz ist also versunnen!

got mieze Katelangen  als hérer frouwen an dir lange gunnen.

min sorge sldfet, s6 din salde wachet.

weer Swarzwalt hie ze lande, er wurd ze scheften gar durch dich gemachet.>»

Kiotes kint Sigine  alsus wuohs bi ir muomen.

er kos si flir des meien blic,  swer si sach, bi tounazzen bluomen:
Gz ir herze bliiete salde und ére.

lat ir lip in diu lobes jar  volwahsn, ich sol ir lobes sagen mére.

[Swaz man an reinem wibe sol  ze ganzen tugenden mezzen

an ir vil stiezem libe  was des ninder hdres groz vergezzen,

si reiniu fruht, gar lGter, valsches eine,

der werden Schoysidnen kint,  gelicher art, diu kiusche junge reine.

Nu sulen ouch wir gedenken  Herzeldude der reinen.

diu kunde ir lop niht krenken.  mit warheit wil ich die lieben meinen.
si ursprinc aller wiplicher éren,

si kunde wol verdienen  daz man ir lop muos in den landen méren.]

Diu magtuomliche witewe, daz kint Frimutelles,
swer bi ir jungen zite  sprach frouwen lop, dane erhal niht so helles.
ir lop daz fuor die virre in mangiu riche,
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unze ir minne wart gedient  vor Kanvoleiz mit speren hurtecliche.

Nu hceret fremdiu wunder  von der maget Sigiinen.

do sich ir briistel dreeten  unde ir reit val hdr begunde briinen,

do huop sich in ir herzen hochgemdiiete:

si begunde stolzen [und] l6sen, und tet daz doch mit wiplicher gliete.

Wie...... Gahmuret  schiet von Belacdnen,

und wie werdeclichen  er erwarp di swester Schoysianen,

und wie er sich enbrach der Franzoisinne,

des wil ich hie geswigen, und kiinden iu von magtuomlicher minne.

Der Franzoisinne Anphlisen  wart ein kint geldzen,

erboren von fiirsten kiinne  und von der art, daz muose sich mazen
aller dinge da von pris verdirbet.

swenn alle fiirsten werdent  erboren, ir keiner baz ndch prise wirbet.

D6 Gahmuret den schilt  enphienc von Anphlisen,

diu werde kiineginne  im léch diz kint. daz miezen wir noch prisen:

daz erwarp sin wadriu kindes siieze.

[er wirt] dirre dventiure ein hérre, ich han reht daz ich kint durh in griieze.

Och fuor daz selbe kint  mit dem Anschevine

hin iber in die heidenschaft  zuo dem bdruc Ahkarine.

er braht ez ze Waleis wider dannen.

swa kint genendekeit erspehent, daz sol helfen, op se imér gemannen.

Ein teil ich wil des kindes  art iu benennen.

sin ane (der hiez Gurnemanz  von Grdharz) kunde iser zetrennen:
des phlag er zer tjost mit manger hurte.

sin vater der hiez Gurzgri:  der lac tot durch Schoy de la kurte.

Mahaute hiez sin muoter,  Ehkunates swester,

des richen phalenzgrdven, den man nant Gz der starken Berbester.
selbe hiez er Schionatulander.

sO hohen pris erwarp bl siner Zit nie einer noch der ander.

Daz ich des werden Gurzgrien  sun niht benande

vor der maget Siglinen, daz was des schult daz man ir muoter sande
Gz der phlege von dem reinen grale:

ir hochgeburt si zucket ouch  her fiir, unde ir kiinn daz lieht gemale.

Al des grdles diet  daz sint die erwelten,
immer salec hie unt dort  an den staten pris die gezelten.
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nu was Sigline ouch von dem selben sdmen,
der Gz von Muntsalvdatsche in die werlt wart gesat, den die heilhaften ndmen.

Swa des selben sdmen hin  wart braht von dem lande,

daz muose werden berhaft  und in vil reht ein schir Gf die schande;
dd von Kanvoleiz verre ist bekennet:

si wart in manger zungen ie der triwen houbetstat genennet.

Owol dich, Kanvoleiz, wie man spricht din staete

von herzenlicher liebe, diu Gf dir geschach niht ze spaete!

minne huop sich fruo da an zwein kinden

[diu ergie] so lterliche, al diu werlt ~ moht ir truopheit drunder niht bevinden.

Der stolze Gahmuret  disiu kint mit ein ander

in siner kemendaten  zoch. do Schionatulander

was dannoch niht starc an sinem sinne,

er wart iedoch beslozzen in herzen not von Siglinen minne.

Oweé des, si sint noch  ze tump ze solber angest.

wan, swa diu minne in der jugent  begriffen wirt, diu wert aller langest.
op daz alter minnen sich geloubet,

dannoch diu jugent wont in der minne bant,  minne ist krefte unberoubet.

Oweé, minne, waz touc  din kraft under kinder?

wan einer der niht ougen  hat, der méht dich spiiren, gienger blinder.
minne, du bist alze manger slahte:

gar alle schribaer kiinden  nimér volschriben din art noch din ahte.

Sit daz man den rehten  miinch in der minne

und och den [waren] klosenaere  wol beswert, sint gehorsam ir sinne,
daz si leistent mangiu dinc doch kiime.

minn twinget riter under helm:  minne ist vil enge an ir rime.

Diu minne hat begriffen  daz smal und daz breite.

minne hat Gf erde hiis:  [und] ze himel ist reine fiir got ir geleite.
minne ist allenthalben, wan ze helle.

diu starke minne erlamet an ir krefte, ist zwifel mit wanke ir geselle.

Ane wanc und dne  zwifel diu beide

was diu maget Sigline  und Schionatulander, mit leide:

groziu liebe was dar zuo gemenget.

ich seit iu von ir kintlicher = minn vil wunders, wan daz ez sich lenget.

Ir schemelichiu zuht  und diu art ir geslehtes
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(si warn Gz laterlicher  minne erborn) diu twanc si ihr rehtes,
daz se (izen tougenliche ir minne hadlen
an ir cldren liben, und inne an den herzen verqudlen.

Schionatulander  moht ouch sin wise

von manger siiezen botschaft, die Franzoyse kiinegin Anphlise
tougenliche enbot dem Anschevine:

die erwarber unde wande in  vil dicke ir not: nu wende ouch die sine.

Schionatulander  vil dicke wart des innen

umb sinen ccheim Gahmuret, wie wol er sprechen kunde mit sinnen,

und wie er sich von kumber kunde scheiden:

des jahen im hie vil  der toufbaern diet, als [taten] dort die werden heiden.

Al die minne phldgen  und minne an sich leiten,

nu hceret magtlich sorge  unde manheit mit den arbeiten:

dad von ich wil aventiure kiinden

den rehten, die........ durch herzeliebe ie senende not erfiinden.

Der siieze Schionatulander genante, -

als sin gesellekeit in sorgen manecvalt in kiime gemante:

do sprach er «Siglne helferiche,

nu hilf mir, siieziu maget, {z den sorgen: s6 tuostu helfliche.

Ducisse Oz Katelangen, la mich geniezen:

ich heere sagen, du sist erboren  von der art, die nie kunde verdriezen,
sine waeren helfec mit ir (One,

swer durch si kumberliche n6t  enphienc: diner salden an mir schone.»

«Béds amis, nu sprich,  schoener vriunt, waz du meinest.

ld heern, ob du mit ziihten  dich des willen gein mir s6 vereinest,

daz din klagendiu bet iht miige vervahen.

dune wizzest es vil rehte  die wadrheit, sone soltu dich niht vergdhen.>

«Swa gendde wonet, dd  sol man si suochen.

frouwe, ich ger gendden:  des solt du durh dine gendde geruochen.
werdiu gesellekeit stét wol den kinden.

swa reht gendde nie niht  gewan ze tuonne, wer mac si da vinden?>

Si sprach «du solt din triren  durch treesten da kiinden,

dd man dir baz gehelfen mac  danne ich: anders du kanst dich versiinden,
ob du gerst daz ich dir kumber wende:

wan ich bin reht ein weise = miner madge, lands und liute ellende.>»
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«Ich weiz wol, du bist landes

und liute groziu frouwe.

des enger ich alles niht, wan daz din herze dur din ouge schouwe
also daz ez den kumber min bedenke.

nu hilf mir schiere, € daz din

«Swer s6 minne hat, daz sin

minn min herze und die froude verkrenke.>

minne ist geveere

deheime als lieben friunde  als du mir bist, daz wort ungebzere
wirt von mir nimér benennet minne.
got weiz wol daz ich nie  bekande minnen flust noch ir gewinne.

Minne, ist daz ein er?  maht

du minn mir diuten?

ist daz ein sie? kumet mir  minn, wie sol ich minne getriuten?
muoz ich si behalten bi den tocken?
od fliuget minne ungerne Gf hant  durh die wilde? ich kan minn wol locken.>

«Frouwe, ich hdn vernomen

von wiben und von mannen,

minne kan den alten, den jungen so schuzlichen spannen,
daz si mit gedanken sére schiuzet:
si triffet dne wenken,  daz loufet, kriuchet, fliuget oder fliuzet.

Ja erkande ich, siieziu maget,
minne ist an gedanken: daz

€ wol minn von mearen.
mag ich nu mit mir selbe bewezeren:

des betwinget si diu steete liebe.
minne stilt mir froide  {z dem herzen, ez entdhte eim diebe.>

«Schionatulander,  mich twingent gedanke,
so du mir Gz den ougen kumest, daz ich muoz sin an fréuden diu kranke,
unze ich tougenliche an dich geblicke.

des trire ich in der wochen

«Sone darft du, slieziu maget,

niht zeim mal, ez ergét alze dicke.»

mich  niht fragen von minne:

dir wirt wol dne frdge  bekant minnen flust und ir gewinne.
nu sich wie minne iz fréude in sorge werbe:

tuo der minne ir reht, €  diu

minne uns beide in [den] herzen verderbe.>»

Si sprach «kan diu minne  in diu herzen s6 slichen,
daz ir man noch wip  noch diu magt mit ir snelheit entwichen,
weiz abe iemen waz diu minne richet

an liuten die ir schaden nie

gewurben, daz sie den froude zebrichet?>

«Jd ist si gewaltec  der tumben und der grisen.
niemen als kiinstec lebet, daz er kiinne ir wunder volprisen.
nu sulen wir bédiu ndch ir helfe kriegen

mit unverscharter friuntschaft

minn kan mit ir wanke niemen triegen.>»
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«Owg¢, kund diu minne  ander helfe erzeigen,

danne daz ich gebe in din gebot min frien lip fiir eigen!

mich hat din jugent noch niht reht erarnet.

du muost mich under schiltlichem  dache € dienen: des wis vor gewarnet.>

«Frouwe, als ich mit krefte  diu wdpen mac leiten,

hie enzwischen unde ouch dan min lip  wirt gesehen in [den] siiezen sliren arbeiten,
s0 daz min dienst ndch diner helfe ringe.

ich wart in dine helfe erboren:  nu hilf s6 daz mir an dir gelinge.»

Diz was der anevanc ir geselleschefte

mit worten, an den Ziten  d6 Pompeius fiir Baldac mit krefte

het ouch sine hervart gesprochen,

und Ipomidon der werde:  {iz ir her wart vil niwer sper zebrochen.

Gahmuret . .. .. sich huop des endes tougen,

et mit sin eines schilde.  er het och groze kraft dne lougen:
wan er phlac wol drier lande krone.

sus jaget in diu minn an den ré:  den enphienger von Ipomidodne.

Schionatulander  was leide zer verte,

wan im Sigiinen minne  hohen muot und die fréude gar werte.

doch schiet er von dan mit sinem madge.

daz was Siglinen herzen6t, und diu sine: in zwein reit diu minn Gf die lage.

Der junge fiirste urloup nam  ze der maget tougenliche.

er sprach «wé wie sol ich geleben  daz diu minne an fréuden mich riche
schiere mache, und von tode entscheiden?

winsche mir geliikes, silieziu maget: ich muoz von dir zen heiden.>»

«Ich bin dir holt, getriwer friunt:  nu sprich, ist daz minne?
sus wil ich immer  wiinschende sin ndch dem gewinne

der uns beiden hohe fréude erwerbe.

ez brinnent elliu wazzer, € diu liebe minhalp verderbe.>»

Vil liep beleip aldd, lieb schiet von dannen.

ir gehortet nie gesprechen  von mageden, [von] wiben, [von] manlichen mannen,
die sich herzenlicher kunden minnen.

des wart sit Parzival  an Sigln zer linden wol innen.

Von Kingrivals der kiinc ~ Gahmuret sich verholne
von mdgen und von mannen schiet, daz sin vart den gar was diu vestolne.
wan zweinzec kint von hoher art kurteise



und ahtzec knappen ze iser  dan schilt het er erwelt f die reise.

Fiinf scheeniu ors und goldes vil, von Azagouc gesteine

im volget Gf die vart,  sin schilt ander schilte gar eine.

durch daz solte ein schilt gesellen kiesen,

daz im ein ander [schilt] heiles  wunschte, ob dirre schilt kunde niesen.
80

Sin herzenliche liebe  unde ir minne iht fremde

was noch worden nie durch gewonheit.  im gap dar diu kiinegin ir hemde,

blanc sidin, als ez ir blenke ruorte.

ez ruorte etwaz briines  an ir huf: den puneiz vor Baldac erz fuorte.
81

Uz Norgadls gein Spdne  [unze] hin ze Sibilje er kérte,

des genendegen Gandines sun, der vil wazzers iz ougen gerérte,

do man friesch wie sin vart nam ein ende.

sin hoher pris wirt nimmer  getoufter diet noch [den] heidenen ellende.
82

Daz rede ich wol mit wadrheit,  ninder ndach wane.

nu sulen wir ouch gedenken  des jungen fiirsten (iz Graswaldadne,

des Sigline in twang, sin kiusche dmie:

diu zo6ch Gz sinem herzen  die fréude, als Gz den bluomen [die] siiez diu bie.
83

Sin lieplichiu siecheit  die er truoc von der minne,

diu flust sins hohen muotes, .......... an sorgen gewinne,

twanc den Grdharzoys vil manger pine:

er waere noch sanfter  tot als Gurzgri von Mabonagrine.
84

Wirt immer tjost mit hurte  von sperbrechens krache

Gz siner hant durch schilde  brdht, sin lip ist zuo dem ungemache

doch ze kranc: diu starke minne in krenket,

und daz sin gedanc ndch leiplicher  liebe unvergezzen so gedenket.
85

Swenne ander junchérren  (f velden unde in strazen

punierten unde rungen,  durch sende n6t s6 muose er daz lazen.

minne in lérte an staeten fréuden siechen.

swa kint lernt Gf stén an stiieln, diu miezen ie zem érsten dar kriechen.
86

Nu lat in hohe minnen:  s6 muoz er ouch denken,

wier sich gein [der] hoehe f rihnte  unde im kiinne alle valscheit verkrenken

sin wernder pris in jugent unde in alter.

ich weiz den fiirsten, solte er daz  lern, man lérte ein beren é den salter.
87

Schionatulander  vil nceete truoc verborgen,
88 € daz der werde Gahmuret  wurd inne al spehende der helbaren sorgen,
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daz sin liebster mdc sus ranc mit kummer.
er qual et al die mdnen, swie sich diu zit huop, [den] winder und den summer.

Von angeborner arte  sin wunschlich geschicke,

sin vel, diu liehten ougen, swaz man da kos, des antliitzes blicke,
schiet dur not von literlichem glanze.

des twanc in niht ein diirkelz  wenken, ez tet starkiu lieb diu ganze.

Gahmuretes herze ouch....... getwenget

was von der minn ir hitze:  [und] ir dsanc im hete under wiln besenget

sin lGter vel, daz ez mit truopheit kunde.

minne helfe er hete ein teil  enphangn, er wesse ouch ir twincliche stunde.

Swie listec si diu minne,  si muoz sich enblecken:

swer treit der minne al spehende kiinstec ougen,  da kan sich ir kraft niht verdecken

sist ouch ein winkelmez, heer ich si zthen:
si entwirfet unde stricket  vil spaeh, noch baz dan spelten unde drihen.

Gahmuret wart innen  der helbaeren sweere,

daz der junge talfin Gz Grdswalddn was frouden also laere.

er nam in sunder Gf daz velt von straze:

«wie vert sus Anphlisen  knabe? sin triren kumt mir niht ze maze.

Ich trage die waren phlihte  al gelich diner pine.

der Reemesche keiser  und der admirdt al der Sarrazine
mohtenz mit ir richeit niht erwenden,

swaz dich braht in siuftebzerin pin, daz muoz mich an fréuden ouch phenden.>

Nu sult ir wol gelouben  dem werden Anschevine,

daz er gerne hulfe, ober moht, dem jungen seneden talfine.

er sprach «owé durh waz hat sich geloubet

din antliitze lGterlicher  blick? diu minn sich selben an dir roubet.

Ich spiir an dir die minne:  alze groz ist ir sldge.

du solt mich diner tougen niht  helen, sit wir sin s6 ndhe gemdge
und béde ein verch von ordenlicher sippe,

ndher dan von der muoter  diu da wuohs (iz stelehafter rippe.

Du minnen urspring, [du] berndez  saf minnen bliete!

nu muoz mich erbarmen  Anphlise, diu dich durch ir wiplich gliete
mir léch: si zoch dich als si dich gebeere,

und het dich an ir kindes stat, als lieb du ir noch bist und ie weere.

Hilest du mich din tougen,  da mite ist verséret



min herze, daz din herze ie was, und hat sich din triwe geunéret,
ob du mir so groze not entwildest.
desn mag ich diner stete niht  getrlwen, daz du s6 wankliche unbildest.>»

Daz kint sprach mit sorgen  «s6 si min gedinge
din fride und din hulde, und daz mich dm zorn niht fiirbaz mére twinge.
ich hal dur zuht vor dir al minen smerzen:
nu muoz ich dir Sigiinen  nennen, diu hdt ane gesiget mim herzen.
98
Du maht, wilt du, ringen  den last ungefiiege.
nu wis der Franzoysinne gemant:  obe ich diner sorge ie getriiege,
nimvonir...... mich Gz krenken.
ein slafender leu wart nie  als sweaere s6 min wachendez gedenken.
99
Ouch wis gemant, waz mers  und der lande ich durchstrichen
durh din liebe han, niht durch armuot.  ich bin mdgen unde man entwichen,
unde Anphlisen miner werden frouwen.
des sol ich alles wider dich  geniezen: la dine helfe schouwen.
100
Du maht mich wol enstricken  von slozlichen banden.
wird i'emer schiltes hérre  under helme und Gf kost in den landen,
sol min helfec hant da pris erringen,
die wile wis min voget, daz  din scherm mich erner vor Siglinen twingen.>
101
«Ey kranker knabe, waz waldes € muoz verswinden
Gz diner hant mit tjoste, solt du der ducissen minne bevinden!
werdiu minne ist teilhaft ordenliche:
si hat der szlige ellenthaft  erworben € der zagehafte riche.
102
Doch fréu ich mich der mare, daz din herze so stiget.
wa wart ie boumes stam  an [den] esten so lobeliche erzwiget?
si liuhtec bluome Gf heide, in walde, Gf velde!
hat dich min miemel betwungen,  owol dich der lieplichen melde!
103
Schoysidne ir muoter  da fiir wart beruofen,
daz got selbe und des kunst ~ mit willen ir cldrheit geschuofen:
Schoysidnen blic der sunnenbzere,
den hat Siglin Kiotes kint  an ir, jehent ir erkantlich mzere.
104
Kiot der pris bejagende  in der scharflichen herte,
der fiirste Gz Katelangen, € Schoysidnen tot im froude werte,
ir zweiger kint ich sus mit warheit griieze,
Siglin diu sigehaft Gf dem wal,  dad man welt magede kiusche unde ir siieze.
105
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Diu dir hat ane gesiget, du solt  sigenunft erstriten.

mit dienstlicher triwe an
in dine helfe ich bringe ir
Siglinen glanz sol dine

Schionatulander  bequ
«nu wil mir din triuwe

ir [minne].  ouch wil ich des [willen] niht langer nu biten,
werden muomen.
varwe erbliien ndch den bliclichen bluomen.»

nde alsus sprechen.
aller sorgen bant gar zerbrechen,

sit daz ich mit dinen hulden minne

Siglinen, diu mich roubet

Sich moht, oder wolte,

nu lange Uf froude und an freelichem sinne.>»

wol helfe vermezzen

Schionatulander.  ouch sule wir der grozen not niht vergezzen,

die Kiots kint truoc unde

Schoysidnen,

€dazsi...... trost  enphienc: diu muose fréuden sich dnen.

Wie diu fiirstinne Gz K
was von der strengen mi

atelange betwungen
nn (alsus  het ir gedanc ze lange unsanfte gerungen,

daz siz vor ir muomen helen wolte),

diu kiinegin wart innen

Reht als ein touwec rose
sus wurden ir diu ougen:

mit herzen schricke, waz Sigiline dolte.

unde al naz von recete,
ir munt, al ir antliitze enphant der ncete.

do kunde ir kiusche niht verdecken

die lieplichen liebe ini

DG sprach diu kiineginne

r herzen: daz qual sus ndch kintlichem recken.

durch liebe und durch triuwe,

«OWeé Schoysidnen fruht, ich truoc € alze vil ander riuwe,
der ich phlac hin ndch dem Anschevine:

nu wahset in min swaere

An lande unde an liuten
oder ist dir min trost

ein niwer dorn, sit ich kiuse [sus] an dir pine.

sprich waz dir werre:
und ander miner mdge so verre

daz dich niht ir helfe mac erlangen?
was kom din sunneclicher blic?  wé wer hat den verstolen dinen wangen?

Ellendiu maget, nu muoz mich  din ellende erbarmen.

man sol b1 drier lande

kron mich immer zelen fir die armen,

ichn gelebe é daz din kumber swinde,

und ich diu rehten meere

«S0 muoz ich mit sorge

al diner sorge mit [der] warheit bevinde.>

al min angest dir kiinden.

hdstu mich deste unwerder iht,  so kan din zuht sich an mir gar versiinden,
sit ich mich dervon niht mac gescheiden.

L@ mich in dinen hulden,

stieziu minne: daz stét wol uns beiden.
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Got sol dir lonen:  swaz ie muotr ir kinde

mit minneclichem zarte  erbot, die selben triwe ich hie vinde

vil staetecliche an dir, ich frouden kranke.

du hdst mich ellendes  erlazen [wol]: diner wiblichen giliete ich danke.

Dines rdtes, dines  trostes, diner hulde

bedarf ich mit ein ander, sit ich al gernd ndch friunde jamer dulde,
vil quelehafter not: daz ist unwendec:

er quelt min wilde gedanke  an sin bant, al min sin ist im bendec.

Ich hdan vil dbende al min schouwen -

Gz venstren liber heide,  {f strdze unde gein den liehten ouwen,
gar verloren: er komet mir ze selten.

des miiezen miniu ougen  friundes minn mit weinen tiure gelten.

SO gén ich von dem venster . ... an die zinnen:

dd warte ich 6sten westen, obe ich mdhte des werden innen,

der min herze lange hat betwungen.

man mac mich viir die alten  senden wol zelen, niht fiir die jungen.

Ich var Gf einem wilden  wdge eine wile:

dd warte ich verre, mére danne lber drizec mile,

durch daz, ob ich horte s6lhiu meere,

daz ich ndch minem jungen  cldrem friunde kumbers enbare.

War kom min spilende froude?  od wie ist sus gescheiden

0z minem herzen hoher muot?  ein 6wé muoz nu folgen uns beiden,

daz ich eine fiir in wolte liden.

ich weiz wol daz in wider gein mir  jagt sendiu sorge, der mich doch kan miden.

Owe des, mir ist sin  kunft alze tiure,

ndch dem ich dicke erkalte, und dar ndch, als ich lige in gneistendem viure,
sus ergliet mich Schionatulander:

mir git sin minne hitze, als Agremuntin dem wurme salamander.>»

«OWwé,>» sprach diu kiinegin, = «du redest ndch den wisen.

wer hat dich mir verrdten?  nu fiihrt ich die Franzoysinne Anphlisen,
daz sich habe ir zorn an mir gerochen:

al diniu wislichen  wort sint Gz ir munde gesprochen.

Schionatulander st hoch richer fiirste:
sin edelkeit, sin kiusche  torst doch nimér genendn an die getiirste,
daz sin jugent ndch diner minne sprache,



op sich de Franze Anphlisen  haz an mir mit hazze niene rache.

Si zoch daz selbe kint, sit ez der briiste wart enphiieret.
gap si niht durch triegen  den rat der dich hat als unsanfte geriieret,
du maht im, er dir vil froude erwerben.
sistu im holt, s6 la  dinen wunschlichen lip niht verderben.
124
Biut im daz zéren, la wider cldren
din ougen, [diu] wange, [din] kinne.  wie stét also junclichen jaren,
op so liehtez vel da bi verlischet?
du hast in die kurzlichen  fréud vil sorge alze sére gemischet.
125
Hat dich der junge talfin  an freuden verderbet,
der mac dich wol an fréuden gerichen:  vil seelde unde minne {f in gerbet
hat sin vater und diu talfinette
Mahaude, diu sin muoter was, und de kiinegin sin muome Schoéette.
126
Ich klage et daz du bist  alze fruo sin dmie.
du wilt den kumber erben, des  Mahaude phlac bl dem talfin Gurzgrie.
dicke ir ougen habent an im erfunden,
daz er den pris in mangen landen hielt under helme f gebunden.
127
Schionatulander  an prise (f muoz stigen.
erst von den liuten erboren,  die niht ldnt ir pris nider sigen:
er wuohs in breit gestrecket an die lenge.
nu halt da zim die treestlichen  froud, unde er [der] sorge (ber dich niht verhenge.
128
Swie vil din herze  under brust des erlache,
daz han ich niht viir wunder.  wie kan er sich schicken under schiltlichem dache!
af in vil zdhere wirt geréret
[der funken], die Gz helmen und eken  springent da fiurin regen sich geméret.
129
Er ist ze tjost entworfen:  wer kunde in s6 gemezzen?
an mannes antliitze  gein wiplicher gliet ni minner vergezzen
wart an muoter fruht, als ichz erkenne.
sin blic sol diniu ougen  gesiiezen: Gf gelt dine minne i'm nenne.»
130
Alda was minne erloubet  mit minne beslozzen.
dne wanc gein minne  ir beider herze was minne unverdrozzen.
«owol, mich, muome,> sprach diu herzoginne,
131 «daz ich den Grdharzoys vor al der werlde nu mit urloube s6 minne!>
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Fragment I

Sus ldgen si unlange:  do gehorten sie schiere,

in heller sliezer stimme  {f rotvarwer vert ndch wundem tiere

ein bracke kom hochlites zuo zin jagende.

der wart ein wile gehalden Gf:  des bin ich durh friunde noch die klagende.

DO si den walt alsus  mit krache horten erhellen,

Schionatulander  {iz kintlichem leben fiir die snellen

was bekant; wan Trefrezent der reine

der lief und spranc allen den  vor, die des phldgn (f riters gebeine.

Nu ddhter «obe den hunt  iemen mac erloufen,

riterlichiu bein die trage.»  er wil . . . froude verkoufen

unde ein staetez triren dran enphdhen.

af spranc er gein der stimme, als er wolte den bracken ergahen.

Sit in den witen walt  niht mohte gekéren

daz fliihtege wilt, wan her  fiir den talfin, daz wil sin arbeit geméren:
kiinftec triiren brahtez im ze teile.

nu dacter sich in einer dicken  strut: sus kom jagende an dem seile

Des fiirsten bracke, dem  er enphuor iz der hende

nider Gf diu strdlsnitec mdl.  daz si nimmer hunt mére gesende,

diu in dG dem groz gemuoten sande,

von dem er jagte unze (f den [stolzen Grahardeiz], = daz dem vil hoher fréuden sit

DO er dur die dicke  alsus brach Gf der verte,

sin halse was ardbensch  ein borte geslagen mit der drihen [vil] herte,

dar Gfe kds man tiure und lieht gesteine:

die glesten [durh den walt] sam diu sunne.  alda vienc er den bracken niht eine.

Waz er mit dem bracken  begreif, lat ez iu nennen.

gefurrierten kumber mit arbeit  er muose unverzagetliche erkennen,
und immer mér groz kriegen et ndch strite.

daz bracken seil was rehte im  ein urhap fréuden flustbaerer Zite.

Er truoc den hunt ame arme  Siglinen der cldren.

daz seil was wol zwelf klafter lanc,  die von vier varwe bortesiden waren,
gel, griiene, rot, brin diu vierde,

immer swa diu spanne erwant  an ein ander geworht mit gezierde.

Dar tber ldgen ringe  mit berlen verblenket;



immer zwischenn ringen  wol spanne lanc, niht mit stein verkrenket,
vier blat, viervar wol vingers breit die maze.
gevdhe ich immer hunt an s6lch  seil, ez blibt bl mir, swenn ih in laze.

S6 manz von ein ander  vielt, zwischenn ringen

dze und innen kds man dran  schrift wol mit kosteclichen dingen.
aventiure heert, obe ir gebietet.

mit guldin nagelen wdren  die steine vaste an die strange genietet.

141

Smadrdde warn die buochstabe,  mit rubin verbundet:

adamant, krisolte, grdndat da stuonden. nie seil baz gehundet

wart, ouch was der hunt vil wol geseilet:

ir muget wol raten, welhez ich  da naeme, op waere der hunt dergegene geteilet.
142

Uf einem samit griiene  als in meigeschem walde

was diu halse ein borte  genaet, vil stein von arde manecvalde

drif geslagen: die schrift ein frouwe lérte.

Gardeviaz hiez der hunt:  daz kiut tiuschen Hiiete der verte.
143

Diu hezogin Sigline  las anvanc der meaere.

«swie ditze si ein bracken name, daz wort is den werden gebere.

man und wip, die hiieten verte schone,

die varent hie in der werlde gunst, und wirt in dort sxlde ze l6ne.>»
144

Si las mér an der halsen, noch niht an dem seile.

«swer wol verte hiieten kan, des pris wirt getragen nimmer veile:

der wonet in lGterem herzen s6 gestarket,

daz in nimmer ouge ersiht  Gf dem unstaeten wenkenden market.>
145

Der bracke unde daz seil  einem fiirsten durch minne

wart gesant: daz was von art  under krone ein jungiu kiineginne.

Siglin las an des seiles underscheide,

wer was diu kiinginne unde ouch der fiirste:  diu stuonden bekantlich da beide.
146

Si was von Kanadic erboren, ir swester, Florien,

diu Ilindte dem Britin  ir herze, [ir] gedanc und [ir] lip gap ze dmien,

gar swaz si hete, wan b1 ligende minne:

si zoch [von kinde] unze an schiltlich vart  und kos in fiir alle gewinne.
147

Der holt ouch nach ir minne  under helm sin ende.

obe ich niht braeche mine zuht, ich solte noch fluochen der hende

diu die tjost Gf sinen tot dar bradhte.

FLori starp ouch der selben tjost, doch ir lip nie speres orte gendhte.
148



Diu liez eine swester,  diu erbet ir krone.
Clauditte hiez diu selbe maget:  der gap kiusche unde ir giiet ze lone
des vromden lop und ouch der si bekande.
des wart ir pris beruofen  in mangiu lant, daz den da niemen wande.

149

Diu herzoginne las  von der magt an dem seile.

die fiirsten Gz ir riche  eins hérren an si gerten mit urteile.

sie sprach in einen hof ze Beuframunde.

dar kémen riche und arme  [ungezalt]: man erteilte ir wale an der stunde.
150

Duc Ehkunahten  de Salvasch florien,

den truoc si in ir herzen  da vor, ouch kés si in benamen ze amien.

des stuont sin herze hoher danne ir krone:

Ehkunaht gerte [aller] fiirsten zil:  wan er phlac siner verte vil schone.
151

Si twanc sin jugent unde ouch  daz reht von ir riche:

sit daz ir wart erteilt diu wal,  nu welt ouch diu maget werdecliche.

welt ir tiutsche ir friundes namen erkennen?

der herzoge Ehcunaver  von Bluome diu wilde, alsus hort ich in nennen.
152

Sit er von der wilde  hiez, gegen der wilde

si sante in disen wiltlichen  brief, den bracken, der walt und gevilde

phlac der verte als er von arte solte.

ouch jach des seiles schrift daz sie  selb wiplicher verte hiieten wolte.
153

Schionatulander  mit einem vederangel

vienc dschen unde vorhen,  die wil si las, und der fréoude den mangel,

daz er sit wart vil selten der geile.

die herzogin 6st Gf den stric,  durch die schrift (iz ze lesenne an dem seile.
154

Der was an die zeltstange  vaste gebunden.

mich miet ir Gf loesen  daz si tet: hei wan weer sis erwunden!

Gardeviaz stracte sich mit strebenne,

€ diu herzoginne sprache nach siner spise:  ir wille im was ze ezzen ze gebenne.
155

Zwuo juncfrouwen sprungen  her @z fir die sniiere.

ich klage der herzoginne  blanc hende: op daz seil die zerfiiere,

waz mag ich des? ez was von steinen herte.

Gardeviaz zucte  und spranc durch gdhen ndch huntwildes verte.
156

Er was ouch Ehcunahte  des tages also entrunnen.
si rief die juncfrouwen ane:  die heten des bracken spise gewunnen,
si gdhten wider in daz gezelt vil balde.
157 nu was er (z gesloffen  durh die winden; man hort in d6 schiere im walde.



Er brach halt der winden  ein teil Gz der phele.
do er wider kom Uf die niuwe  roten vart, des nam in niht heele,
vil offenliche er jagte und niht verholne.
da von geschach des werden  Gurzgrien sun vil ncete sit ze dolne.
158
Schionatulander  die grozen und die kleinen
vische mit dem angel vienc, da er stuont Uf blozen blanken beinen
durh die kiiele in lGtersnellem bache.
nu erhort er Gardeviazes  stimme: diu erhal im ze ungemache.
159
Er warf den angel (iz der hant,  mit snelheit er gdhte.
Uber ronen und ouch durch brédmen;  dd mit er doch dem bracken niene gendhte:
den het im ungeverte also gevirret,
daz er ninder spirte wilt noch hunt, und wart ouch von dem winde der hore verir
160
Im wurden diu blozen bein  zerkratzet von den brdmen:
die sinen blanken fiieze an dem loufe  ouch von stiften ein teil wunden ndmen.
man kos in baz, dann é daz [erschozen] tier, wunde:
er hiez si twahen, € er kom  underz zelt. sus vant er Siglin dort unde,
161
Innerhalp ir hende  als si waern berifet
grd, als eins tjostiures hant, = dem der schaft von der gegenhurte slifet,
der ziuschet liber blozez vel geriieret.
rehte also was daz seil  durch der herzoginne hant gefiieret.
162
Si kds im vil wunden  an beinen unde an fiiezen:
si klagt in, er klaget ouch sie.  nu wil sich diz maere geunsiiezen,
do diu herzogin begunde sprechen
hinze im ndch der schrifte  am seil: diu flust muoz nu vil sper zerbrechen.
163
Er sprach «ich vriesch ie wénec  der seile tiberschribene.
brievebuoch en franzoys ich weiz wol: solch kunst ist mir niht diu blibene:
da leese ich an swaz da geschriben weaere.
Sigline, slieziu maget, ld dir  [sin] die schrift an dem seile gar unmaere.»
164
Si sprach «da stuont dventiur  geschriben an der strangen:
sol ich die niht zende {z lesen,  mir ist unmaer min lant ze Katelangen.
swaz mir iemen richeit mohte gebieten,
und obe ich wirdec waer ze nemen, da fir wolt ich mich der schrifte nieten.
165
Daz spriche ich, werder friunt, dir  noch niemen ze vdre.
ob wir beidiu junc solten leben  zuo der Zzit unser kiinftigen jdre,
166 so daz din dienst doch gerte miner minne,
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du muost mir daz seil é erwerben,  da Gardeviaz ane gebunden stuont hinne.>»

Er sprach «s6 wil ich gerne  umb daz seil alsé werben.

sol man daz mit strite erholen, dd muoz ich an libe an prise verderben,

oder ich bringe ez wider dir ze handen.

wis genadec, siieziu maget, [unde] halt  niht min herze so lange in dinen banden.:

«Gendde und al daz immer  maget sol verenden

gein [ir] werdem cldren friunde, daz  leist ich, und mac mich des nie man erwende
op din wille krieget nach der strangen,

die der bracke zoch Gf der verte, den du mir braehte gevangen.>

«Dar ndch sol min dienst imér  stateclichen ringen.

du biutest richen solt: wie lebe ich die Zit, daz ez min hant miieze bringen
dar zuo daz ich die hulde din behalte?

daz wirt versuochet ndhen  und verre: [geliicke und] din minne min walte,>»

Sus heten si mit worten  ein ander ergetzet,

und ouch mit guotem willen.  anevanc vil kumbers, wie wart der geletzet!
daz freischet wol der tumbe und ouch der grise,

von dem unverzageten sicherboten,  obe der swebe od sinke an dem prise.
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